
1981 No 37

8. Pour déterminer si certaines marchandises sont « de la même nature ou de la

même espèce » que d'autres marchandises, il faudra procéder cas par cas en tenant

compte des circonstances. Pour déterminer les bénéfices et frais généraux habi-

tuels conformément aux dispositions de l'article 6, il devrait être procédé à un

examen des ventes, pour l'exportation à destination du pays d'importation, du

groupe, ou gamme, de marchandises le plus étroit, comprenant les marchandises à

évaluer, sur lesquelles les renseignements nécessaires peuvent être fournis. Aux

fins de l'article 6, les « marchandises de la même nature ou de la même espéce »

doivent provenir du même pays que les marchandises à évaluer,

Note relative à l'article 7

1. Les valeurs en douane déterminées par application des dispositions de l'ar-

ticle 7 devraient, dans la plus grande mesure possible, se fonder sur des valeurs

en douane déterminées antérieurement.

2. Les méthodes d'évaluation à employer en vertu de l'article 7 devraient être

celles que définissent les articles premier à 6 inclus, mais une souplesse raisonnable

dans l'application de ces méthodes serait conforme aux objectifs et aux disposi-

tions de l'article 7.

3. Quelques exemples montreront ce qu'il faut entendre par souplesse raison-

nable:

a) Marchandises identiques - la prescription selon laquelle les marchandises

identiques devraient être exportées au même moment ou à peu prés au

même moment que les marchandises à évaluer pourrait être interprétée

avec souplesse; des marchandises importées identiques, produites dans un

pays autre que le pays d'exportation des marchandises à évaluer, pourraient

fournir la base de l'évaluation en douane; on pourrait utiliser les valeurs

en douane de marchandises importées identiques, déjà déterminées par

application des dispositions des articles 5 ou 6.

b) Marchandises similaires - la prescription selon laquelle les marchandises

similaires devraient être exportées au même moment ou à peu prés au

même moment que les marchandises à évaluer pourrait être interprété avec

souplesse; des marchandises importées similaires, produites dans un pays

autre que le pays d'exportation des marchandises à évaluer, pourraient

fournir la base de l'évaluation en douane; on pourrait utiliser les valeurs

en douane de marchandises importées similaires, déjà déterminées par

application des dispositions des articles 5 ou 6.

c) Méthode déductive - la prescription selon laquelle les marchandises

devront avoir été vendues «en l'état où elles sont importées », qui figure

à l'article 5, paragraphe 1 a), pourrait être interprétée avec souplesse; le

délai de « quatre-vingt-dix jours » pourrait être modulé avec souplesse.

Note relative à l'article 8

Paragraphe 1 a) i)

L'expression « commissions d'achat » s'entend des sommes versées par un

importateur à son agent pour le service qui a consisté à le représenter à l'étranger

en vue de l'achat des marchandises à évaluer.


